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Wonderland 613
Regulerbar seng Adjustable bedStällbar sängElevationseng
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24 English

31 EU Declaration of Confi rmity (DoC)

NO
Siden 1969 har Wonderland produsert 
senger på Åndalsnes i Romsdalen. 

Vi setter fokus på søvnens betydning 
for god helse og livskvalitet med visjonen 
om å bidra til at verden sover bedre. 

Vi håper at dette produktet vil gi deg
god søvn og velvære i mange år.

ENG
Since 1969, Wonderland has been 
producing beds at Åndalsnes in Norway. 

We are setting focus on how important 
sleep is for health and quality of life. 
Our vision is to contribute to a world 
that sleeps better. 

We hope that this product will provide 
relaxation, recovery and quality sleep 
for many years to come.

Wonderland AS
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NOGARANTI
25 ÅRS GARANTI

Mot �ærbrudd

*Gjelder fra kjøpsdato på faktura/kvittering.  
Gjelder ikke forhold som skyldes manglende eller feilaktig  

vedlikehold eller for senger brukt i det profesjonelle markedet.

5 års reklamasjonsrett*  
mot øvrige material- eller produksjonsfeil

Reklamasjonsretten gjelder ikke:
•	 Normal slitasje.
•	 Batterier i fjernkontrollen.
•	 Pocketmadrassens innertrekk i trikot.
•	 Fordypning under 2 cm på pocketmadrassen.
•	 Fordypning på overmadrass.
•	 Personlige preferanser for komfort og fasthet.

25 års garanti*  
mot brudd på madrassens pocketfjær
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GENERELL SIKKERHETSINFORMASJON

!
Vær særskilt oppmerksom på advarsel  
merket med dette advarsel-symbolet

Sikker bruk av sengens motoriserte deler er bare mulig når manualen  
er lest i sin helhet og instruksjonene i denne manual følges nøye. 

Fjernkontroll og motor er ikke beregnet for å brukes av barn  
<8 år eller av personer med nedsatt funksjonsevne uten tilsyn.
Barn skal ikke leke med produktets elektriske deler eller med  
sengens hev- og senkbare funksjoner. Rengjøring eller ved- 
likehold av produktet skal ikke utføres av barn uten tilsyn.
Hvis det er synlige skader på produktets elektriske deler,  
må de ikke brukes. 
Motor skal kun brukes med strømforsyningen som følger  
med produktet.
Produktet er kun beregnet for innendørs bruk.
Når sengens rygg- og fotende er  
justert opp, må man aldri sitte eller  
stå på den del som ikke er nedsenket. 

!

!

!

!

!

!

Produsenten av produktet skal sørge for at bruken  
av fjernkontroll og motor er i samsvar med relevante  
standarder som for eksempel Maskinforskriften. 
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NOMONTERING/APP

Monter ben og sett sengen på plass.

Fjern transportsikringen på sengens topp og bunn. 

Plasser madrassinnlegget inn i trekket. 
Madrassens fasthet står på siden av madrassinnlegget. 

Sett i kontakten. Fjernkontrollen er allerede koblet til sengen 
ved levering. Du kan i tillegg laste ned Bed Control App 
til iOS/Android. 

1

2

3

4

Last ned appen
Med Bed Control App (Linak) kan du 
justere sengen via nettbrett eller smarttelefon.

Favorittinnstillinger
Lagre favorittinnstillinger for rask tilgang. 

Sleep timer
Sengen justeres automatisk til valgt posisjon etter et gitt tidsintervall. 

iOS Android
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Velg språk
Velg MENU/LANGUAGE. 

Still inn tid og dag
Når fjernkontrollen brukes for første gang, må klokkeslett  
og ukedag stilles inn. Avslutt med LAGRE.

Juster sengen
Naviger sidelengs til BEN, RYGG eller NAKKE og bruk pil opp og ned.

Lagre navn og få meldinger
Skriv inn navnet ditt og få personlige meldinger på skjermen.  
Velg MENY/MEG. Velg ENDRE og skriv inn ønsket navn.  
Avslutt med LAGRE.

Lagre favorittposisjoner
Juster sengen til ønsket posisjon. Naviger sidelengs og velg  
LAGRE FAVORITT. Trykk på LAGRE og skriv inn posisjonen du vil lagre.  
Du kan finne opptil fire lagrede posisjoner ved å navigere sidelengs  
fra startskjermen.

Innstilling av snarveier
På startskjermen kan du lagre snarveier for rask tilgang med  
de tre øverste knappene. Velg MENY/SNARVEI. Velg hvilken plass  
du vil lagre snarveien på og velg deretter i listen med alternativer. 

Barnesikring
Velg MENU/BARNESIKRING. Aktivering indikeres med et låsikon øverst  
på skjermen. Når barnesikring er aktivert blir fjernkontrollen låst etter  
20 sekunders inaktivitet. Skjermen forteller hvordan du låser opp igjen.

Modell: HC40 Frame Advanced 
Trådløs: Bluetooth

Fjernkontrollen er allerede  
koblet til sengen ved levering. 

Tekstvalg på skjerm
Naviger/ 
juster opp
LED-lys
Naviger  
høyre

Bekreft valg

Naviger/ 
juster ned

Naviger  
venstre

Ben/rygg/ 
nakke ned

FJERNKONTROLL
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Lommelykt
Velg MENY/LOMMELYKT. Den kan også aktiveres/deaktivers  
ved å riste fjernkontrollen sidelengs to ganger.

Koble fjernkontrollen på nytt
•	 Trekk ut stikkontakten til sengen, vent noen minutt  

og sett deretter inn stikkontakten på nytt. Et lys på  
motoren (A) blinker og sengen er i synkroniserings- 
modus i tre minutter. 

•	 Hold de to øverste knappene (B) på fjernkontrollen  
inne samtidig. Når lyset på motoren gir et langt blink  
er sengen synkronisert.

Parallellkjøring (to senger på en fjernkontroll)
To senger kan synkroniseres til en fjernkontroll. Ved parallellkjøring  
kan den ene motoren starte noen sekunder senere enn den andre.  
Forskjellig vektbelastning på sengene kan også gi forskjøvet kjøring.

LEG BACK

LINAK

A

Naviger/ 
juster opp

B

Bytt batteri
Trykk på knappen inne i den ovale buen nederst  
på fjernkontrollen. Fjerne batteridekselet å bytt ut de  
to batteriene (AAA). Sett dekslet på igjen ved å sette  
underkanten i og trykke øverst på dekslet.

Fjernkontrollen inneholder 2 stk. AAA batterier.
Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn. 
Kast brukte batterier umiddelbart og på en sikker måte.  

!

!

!

Batteri
BACK BOTH LEG

2 stk. AAA

NO
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LEG BACK

LINAK

A A

B B

Vedlikehold
Forleng sengens levetid ved å støvsuge sengen jevnlig og vend  
madrassene 1–2 ganger/år. Alle tekstiler på sengen kan vaskes  
på 60°C (følg vaskeanvisning på trekkene).

Om det oppstår ulyd/knirk når bunnen aktiveres, kan dette fjernes 
med å gå over skruene til sengens ben og stramme disse. Det kan 
også være behov for å smøre de bevegelige metalldelene med et 
tyntflytende smøremiddel. Bruk gjerne et av de anerkjente smøre-
midlene som leveres på sprayboks.

Når sengen justeres opp og ned kan madrassen inne i trekket  
bli noe forskjøvet. Åpne glidelåsen og juster madrassinnlegget. 

Reparasjon og reklamasjon
Alle reparasjoner av sengens motoriserte deler må utføres av  
autoriserte LINAK servicesentre eller reparatører. Ved spørsmål  
om garanti eller reklamasjon skal du henvende deg til butikken  
der du kjøpte sengen. 

Mekanisk nødsenking av sengen
Finn umbrakonøkkelen på motoren og kjør enten rygg-  
eller fotende (A) ned til vannrett posisjon.

Skifte motor
Sengens motorer er konstruert for å vare i mange år. Om det likevel 
skulle skje et uhell kan motorene enkelt skiftes. Fjern de to plast- 
lokkene som holder motoren på plass (B). Fjern motoren og monter  
den nye på samme måte.

VEDLIKEHOLD/REPARASJON
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NOFEILSØKING

Skulle det oppstå problemer med produktet,  
kan denne sjekkliste hjelpe deg å finne en årsak/løsning.

Den regulerbare sengen hever eller senker seg ikke
•	 Kontroller at ledningen er koblet til motoren.
•	 Kontroller at stikkontakten sitter i og at det  

er strøm i kontakten.
•	 Kontroller at barnelåsen på fjernkontrollen  

er deaktivert (se avsnitt Fjernkontroll).
•	 Bytt batteri i fjernkontrollen. 
•	 Prøv å koble fjernkontrollen på nytt  

(se avsnitt Fjernkontroll). 
•	 Hvis du har en dobbeltseng: Prøv å koble den andre sengens  

fjernkontroll til sengen som ikke fungerer for å sikre at det ikke  
sengens  motor som er ødelagt. Prøv å bytte strømkabel fra den 
andre sengen for å sjekke hvis det er problem med strømkabelen. 
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GARANTI
25 ÅRS GARANTI

Mod �edrebrud

*Gældende fra den dato, der står på købsfakturaen som leveringdato.
Dækker ikke senge som er brugt til erhvervsbrug, eller forhold der skyldes

manglende eller forkert vedligeholdelse og brug. Garantivilkår er ikke ment
til at skulle begrænse den lovmæssige reklamationsfrist på 24 måneder

i henhold til den danske købelov.

5 års garanti*  
mod materiale- eller fabrikationsfejl

Reklamasjonsretten gjelder ikke:
•	 Almindelig slitage.
•	 Batterier i fjernbetjening.
•	 Pocketmadrassens inderbetræk i trikot.
•	 Sætning på pocketmadras under 2 cm.
•	 Sætning på topmadras.
•	 Personlige præferencer af komfort/fasthed.

25 års garanti*  
mod brud på madrassens pocketfjedre



11

DKMONTERING

1

2

3

4

Monter benene, og sæt sengen på plads.

Fjern transportsikringen på sengens top og bund. 

Placer madrasindlægget i betrækket. 
Se fastheden på siden af madrassen. 

Sæt kablet i stikkontakten. Fjernbetjeningen er allerede koblet 
til sengen ved levering. Du kan også downloade Bed control app
til iOS/Android.

Download appen
Bed Control App (Linak) giver mulighed for 
at justere sengen via smartphone eller tablet.

Favoritindstillinger
Gem dine favoritindstillinger, for hurtig adgang. 

Sleep timer
Få sengen til at køre til en valgt position efter et givet tidsinterval. 

iOS Android
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GENEREL SIKKERHEDSINFORMATION

Fjernbetjeningen og motoren er ikke beregnet til brug  
af børn <8 år eller personer med handicap uden opsyn. 
Børn må ikke lege med produktets elektriske dele eller med 
sengens hæve- og sænkefunktioner. Rengør eller vedligehold  
af produktet bør ikke udføres af børn uden opsyn.
Hvis der er synlige skader på produktets elektriske dele,  
må de ikke bruges. 
Motoren må kun bruges med den strømforsyning,  
der følger med produktet. 
Produktet er kun beregnet til indendørs brug.
Når sengens ryg- og fodende er indstillet  
justeres opad, må du aldrig sidde eller  
stå på den del, der ikke er sænket.  

!

!

!

!

!

!
Vær særlig opmærksom på advarslen  
mærket med dette advarselssymbol

Sikker brug af sengens motoriserede dele er kun mulig når manualen  
er læst i sin helhed, og instruktionerne i denne manual følges nøje. 

!

Producenten af produktet skal sikre, at brugen af fjernbetjening  
og motor er i overensstemmelse med relevante standarder som  
f.eks. Maskindirektivet.
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DKFJERNBETJENING

Indstil sprog
Vælg MENU/LANGUAGE. 

Indstil tid og dag
Når betjeningen tages i brug første gang,  
skal tid og ugedag indstilles. Afslut med GEM.

Juster sengen
Naviger sidelæns til BEN, RYG eller NAKKE og brug pilene op og ned.

Gem navn og få beskeder
Angiv dit navn og få personlige beskeder på skærmen.  
Vælg MENU/MIG. Vælg ÆNDRE og skriv det ønskede navn.  
Afslut med GEM.

Gem favoritpositioner
Juster sengen til den ønskede position. Naviger sidelæns og vælg  
GEM FAVORIT. Tryk GEM og angiv den position du vil gemme på.  
Du finder op til fire gemte positioner ved at navigere sidelæns  
fra startskærmen.

Indstil genveje
På startskærmen kan genveje gemmes for hurtig adgang med de tre 
øverste knapper. Vælg MENU og derefter GENVEJE. Vælg hvilken plads  
du vil gemme på, og vælg derefter i listen af muligheder.

Børnesikring
Vælg MENU/BØRNESIKRING. Aktiveringen vises med et låseikon  
øverst på skærmen. Ved aktivering låses betjeningen efter 20 sekunder 
inaktivitet. Skærmen fortæller hvordan du låser op igen. 

Model: HC40 Frame Advanced 
Trådløs: Bluetooth

Fjernbetjeningen er allerede  
koblet til sengen ved levering. 

Tekstvalg på skærmen
Naviger/ 
juster op
LED-lys
Naviger  
højre

Bekræft valg

Naviger/ 
juster ned

Naviger  
venstre

Ben/ryg/ 
nakke ned
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FJERNBETJENING

Lommelygte
Vælg MENU/LOMMELYGTE. Den kan også aktiveres/deaktiveres  
ved at bevæge fjernbetjeningen sidelæns to gange. 

Parring af fjernbetjening på ny
•	 Frakobl strømmen til sengen og vent nogle minutter  

før den tilkobles igen. Lyset på motoren (A) vil nu  
blinke. Sengen er i parrings modus i tre minutter. 

•	 Hold de to øverste knapper (B) på fjernbetjeningen  
inde samtidig. Når lyset på motoren giver et langt  
blink, er betjeningen parret med motoren. 

Samtidskjørsel (to senge på en fjernbetjening)
Samtidskjørsel er muligt, man kan da ikke være fuldstændig sikker på 
parallelitet, da den ene motor kan starte nogle sekunder senere end den 
anden og forskellig vægtbelastning på sengen kan give forskudt kørsel.

LEG BACK

LINAK

A

Udskift batterierne
Batteridækslet på forsiden åbnes ved at trykke på  
knappen i hullet. Fjern dækslet og isæt to batterier 
(AAA). Sæt dækslet på igen ved at sætte under- 
kanten i og trykke på øverste del af dækslet.

Fjernbetjeningen indeholder 2 stk. batteri (AAA).
Opbevar nye/brugte batterier uden for børns rækkevidde. 
Kassér brugte batterier med det samme  
og på en sikker måde.   

!

!

!

Batteri

BACK BOTH LEG

2 stk. AAA

B
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DKVEDLIGEHOLDELSE/REPARATION

LEG BACK

LINAK

A A

B B

Vedligeholdelse
Forlæng din sengs levetid ved regelmæssigt at støvsuge sengen  
og vende madrasserne 1–2 gange om året. Alle tekstiler på sengen 
kan vaskes ved 60°C (følg vaskeanvisningen på betrækket).

Hvis der opstår mislyde/knirkende lyde, når bunden aktiveres,  
kan dette fjernes ved at gennemgå skruerne på sengens ben  
og efterspænde disse. Der kan være behov for smøring af de  
bevægelige metaldele med et tyndtflydende smøremiddel.  
Brug gerne et af de kendte smøremidler, der kan købes på spraydåse.

Når sengen justeres op og ned, kan madrassen inde i betrækket  
blive forskudt. Åbn lynlåsen, og juster madrasindlægget.

Reparationer og reklamationer
Alle reparationer af sengens motoriserede dele skal udføres  
af autoriserede LINAK servicecentre eller reparatører. I tilfælde  
af garanti eller reklamation spørgsmål skal du kontakte den butik,  
hvor du har købt sengen. 

Mekanisk nødsænking af sengen
Find umbraconøglen på motoren, og kør ryg eller fod (A)  
ned til vandret position.

Udskiftning af motor
Sengens motorer er konstrueret til at holde i mange år.  
Hvis der alligevel skulle ske et uheld, kan motorerne nemt udskiftes. 
Fjern de to plastdæksler (B), der holder motoren på plads.  
Fjern motoren, og monter den nye på samme måde.
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DK

Hvis der opstår driftsproblemer med produktet, kan følgende  
tjeklisten benyttes til at finde årsagen/løsningen.

Elevationssengen hæver og sænker ikke
•	 Tjek, at kablet er tilsluttet motoren
•	 Tjek, at strømstikket er sat i, og at der er der  

er strøm i stikkontakten.
•	 Tjek, at børnesikringen på fjernbetjeningen er deaktiveret 

(se afsnit Fjernbetjening). 
•	 Udskift batteriet i fjernbetjeningen. 
•	 Prøv at parre fjernbetjeningen igen (se afsnit Fjernbetjening). 
•	 Hvis du har en dobbeltseng: Prøv at parre den anden sengs fjern-

betjening til den seng, der ikke virker, for at sikre, at det ikke er 
sengens motor, der er i stykker. Prøv at skifte strømkablet fra den 
anden seng for at tjekke, om der er et problem med strømkablet. 

FEJLSØGNING
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SEGARANTIDK

M
ot m

aterial- eller produktio
ns

fe
l

25 ÅRS GARANTI

Mot �äderbrott

*Gäller från inköpsdatum på faktura/kvitto.
Gäller inte vid bristande eller felaktigt produktunderhåll eller

för sängar som används i kommersiell verksamhet.

5 års garanti*  
mot övriga material- eller produktionsfel

Garantin gäller inte:
•	 Normalt slitage.
•	 Batterier i fjärrkontrollen.
•	 Pocketmadrassens inre överdrag i trikå.
•	 Fördjupning under 2 cm på pocketmadrassen.
•	 Fördjupning på bäddmadrassen.
•	 Personliga preferenser på komfort/fasthet.

25 års garanti*  
mot brott på madrassens pocketfjädring
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MONTERING

Montera ben och sätt sängen på plats.

Avlägsna transportsäkringen på sängens topp och bottenram. 

Placera madrasskassetten in i överdraget. 
Madrassens fasthet står på sidan av madrassen. 

Sätt i kontakten. Fjärrkontrollen är redan kopplad till sängen vid 
leverans. Du kan också ladda ner Bed control app till iOS/Android.

1

2

3

4

Ladd ner appen
Med Bed Control App (Linak) kan du justera 
sängen via smarttelefon eller surfplatta.

Favoritinställningar
Spara inställningar som du ofta använder.  

Sleep timer
Sängen ändrar automatiskt till önskad position.  

iOS Android
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GENERELL SÄKERHETSINFORMATION

!
Var särskilt uppmärksam på varning  
märkt med denna varningssymbol 

Säker användning av sängens elektriska delar är endast möjlig  
om manualen har lästs i sin helhet och instruktionerna i denna  
manual följs noggrant.  

SE

Fjärrkontroll och motor är inte avsedda att användas av  
barn <8 år eller personer med funktionsnedsättning utan tillsyn.
Barn får inte leka med produktens elektriska delar eller med  
sängens höj- och sänkbara funktioner. Rengöring eller underhåll  
av produkten får inte utföras av barn utan uppsikt.
Om det finns synliga skador på produktens elektriska delar  
får de inte användas. 
Motorn får endast användas med den strömförsörjning  
som medföljer produkten.
Produkten är endast avsedd för inomhusbruk.
När sängens rygg- eller fotände är uppfällda,  
får du aldrig sitta eller stå på den del som  
är uppfälld.  

!

!

!

!

!

!

Tillverkaren av produkten ska säkerställa att användningen av  
fjärrkontroll och motor sker i enlighet med relevanta standarder  
standarder som t.ex. Maskinföreskriften. 
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FJÄRRKONTROLL

Fjärrkontrollen är redan ansluten  
till sängen vid leverans. 

Modell: HC40 Frame Standard 
Trådlös: Bluetooth

Välj språk
Välj MENU/LANGUAGE.

Ange tid och dag
När fjärrkontrollen används första gången  
anger du tid och dag. Avsluta med SPARA.

Justera sängen
Navigera i sidled på fjärrkontrollen till BEN, RYGG eller NACKE  
och använd pilarna upp och ned.

Spara namn och meddelanden
Skriv in ditt namn och få personliga meddelanden på skärmen.  
Välj MENY/MIG. Välj ÄNDRA och skriv in ditt namn. Avsluta med SPARA.

Spara favoritpositioner
Justera sängen till önskad position. Navigera i sidled på fjärrkontrollen 
och välj SPARA FAVORIT. Välj SPARA och skriv in positionen du vill spara. 
Du kan spara upp till fyra positioner.

Spara genväger
På startskärmen kan du spara genväger till funktioner som du vill hitta 
snabbt. Välj MENY/GENVÄGAR. Välj vilken knapp du vill spara genvägen 
på och välj därefter bland alternativen i listan.

Barnsäkring
Välj MENY/BARNSÄKRING. Aktiveringen indikeras med ett hänglås  
överst på skärmen. När barnsäkringen är aktiverad, blir fjärrkontrollen  
låst efter 20 sekunders inaktivitet. 

Textval på skärm
Navigera/ 
justera upp
LED-lampa
Navigera  
höger

Bekräfta val

Navigera/ 
justera ner

Navigera  
vänster

Ben/rygg/ 
nacke ner
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SE

Ficklampa
Välj MENY/FICKLAMPA. Den kan också aktiveras/avaktiveras  
genom att skaka fjärrkontrollen i sidled två gånger.

Koppla fjärrkontrollen på nytt
•	 Koppla ur sängens kontakt och vänta en minut innan  

du sätter i den igen. Lampan på motorn (A) börjar  
blinka. Sängen är i synkroninseringsläge i 3 minuter.  

•	 Tryck samtidigt på fjärrkontrollens två översta  
knappar (B). När lampan på motorn lyser med  
ett längre ljus är sängen synkroniserad.  

Parallellkörning (två sängar på en fjärrkontroll)
Två sängar kan synkroniseras till en fjärrkontroll. Vid parallellkörning  
kan den ena motorn starta någon sekund senare än den andra.  
Olika viktbelastningar på sängarna kan också resultera att sängarnas 
justering inte blir exakt. 

LEG BACK

LINAK

A

2 st. AAA

BACK BOTH LEG

Byta batteri
Trycka på knappen inne i hålrummet längst ned  
på fjärrkontrollen. Öppna batterilocket och sätt i två  
batterier (AAA). Sätt på locket med underkanten först 
och tryck därefter överst på locket.

Fjärrkontrollen innehåller 2 st. batteri (AAA).
Förvara nya och använda batterier utom räckhåll för barn. 
Kassera använda batterier omedelbart  
och på ett säkert sätt. 

!

!

!

Batteri

B
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PRODUKTUNDERHÅLL

LEG BACK

LINAK

A A

B B

Produktunderhåll
Förläng livslängden på din säng genom att regelbundet dammsuga 
sängen och vända madrasserna 1–2 gånger/år. All textil på sängen 
kan tvättas i i 60°C (följ tvättanvisningarna på överdragen).

Om det uppstår ett ljud/knarr när sängen aktiveras kan detta  
elimineras genom att dra åt skruvarna på sängens ben.  
Det kan också vara nödvändigt att smörja de rörliga metalldelarna 
med ett smörjmedel. Använd gärna något av de erkända smörj- 
medel som levereras i sprayburk.

När sängen justeras upp och ner kan madrassen inuti överdraget 
förskjutas något. Öppna blixtlåset och justera madrasskassetten. 

Reparation och reklamation
Alla reparationer av sängens elektriska delar måste utföras av  
auktoriserade LINAK servicecenter eller reparatörer. Vid frågor om  
garanti eller reklamation, vänligen kontakta butiken där du köpte 
sängen. 

Mekanisk nödsänkning av sängen
Använd umbraconyckeln som du finner på motorn och kör  
sängens rygg- eller fotände (A) ner till horisontell position. 

Byta motor
Sängens motorer har mycket hög kvalitet och ska hålla i många år. 
Om det trots allt skulle uppstå problem, kan motorerna enkelt  
bytas ut. Ta bort de två plastlocken (B) som håller motorn på plats.  
Demontera motorn och montera den nya på samma sätt. 
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FELSÖKNING SE

Om sängens ställbara funktioner inte fungerar, kan följande 
checklista vara till hjälp för att hitta en orsak/lösning:

Den ställbara sängen höjs eller sänks inte
•	 Kontrollera att strömkabeln är kopplad till motorn.
•	 Kontrollera att kontakten är inkopplad och att det  

finns ström i uttaget. 
•	 Kontrollera att fjärrkontrollens barnlås inte är aktiverat 

(se avsnitt Fjärrkontroll).
•	 Byt batteriet i fjärrkontrollen. 
•	 Koppla fjärrkontrollen på nytt till sängen   

(se avsnitt Fjärrkontroll). 
•	 Om du har en dubbelsäng: Försök att ansluta den andra sängens 

fjärrkontroll till den säng som inte fungerar för att kontrollera att 
sängens motor inte är defekt. Försök att byta strömkabeln från 
den andra sängen för att kontrollera om det är något problem 
med strömkabeln. 
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GUARANTEE
25

 YEAR GUARANTEE

Spring breakage

5 years guarantee*  
against material and manufacturing defects

The guarantee does not apply for:
•	 Normal wear and tear.
•	 Batteries in the remote control.
•	 The inner tricot cover of the pocket mattress.
•	 A sinkage less than 2 cm of the pocket mattress.
•	 A sinkage in the top mattress.
•	 Personal preferences on sleeping  

comfort and firmness. 

25 year guarantee* 
against breakage of the pocket springs

*Starts from purchase date listed on the receipt.  
Does not apply in the event of inadequate or incorrect  
product maintenance or for beds in commercial use. 
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ASSEMBLY ENG

Assemble the bed legs and place the bed in the right position

Remove the transport safety zip ties.

Place the mattress inlay in the cover. 
Firmness is marked on the side of the mattress. 

Connect the bed cable. The remote control is already connected 
to the bed on delivery. You can also download the Bed Control App 
for iOS/Android. 

1

2

3

4

Download the app
With Bed Control App (Linak) you can adjust 
the bed with your smartphone or tablet. 

Memory function
Store your favorite positions for quick access. 

Sleep timer
The bed can automatically return to the position you prefer.  

iOS Android
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GENERAL SAFETY INFORMATION

This appliance can be used by children aged from 8 years and 
above and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have  
given supervision or instruction concerning use of the  
appliance in a safe way.
Children shall not play with the electric parts or with the  
adjustable functions of the bed. Cleaning or maintenance  
shall not be made by children without supervision. 
If there is visible damage to the electric parts they must  
not be used.
The motor should only be used with the power supply  
included with the product.
Only intended for indoor use.
When the back or foot end of the bed  
is elevated, you must never sit or stand  
on the elevated parts. 

The manufacturer of the electric parts shall ensure that  
the use of the component complies with relevant standards  
– like The Machine Directive.

!

!

!

!

!

!Pay close attention to the warnings  
marked with this warning symbol

Safe use of the motorized bed parts is possible only when  
the manual is read completely and the instructions  
contained are strictly observed.

!
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REMOTE CONTROL ENG

Text choice on the screen
Navigate/ 
adjust up
LED-light
Navigate  
right

Confirm

Navigate/ 
adjust down

Navigate  
left

Leg/back/ 
neck down

The remote control is already  
connected on delivery. 
Model: HC40 Frame Advanced   
Wireless: Bluetooth

Choose language
Choose MENU/LANGUAGE from the screen.

Set the time and day
When you use the remote control for the first time,  
you have to set the time and day. Press SAVE.

Adjust the bed
Navigate along the menu to LEG, BACK or NECK and choose  
the arrows up and down.

Save name and get messages
Add your name and get personal messages on the screen.  
Choose MENU/ME. Choose CHANGE and add your name. Press SAVE.

Store your favourite positions
Choose the desired position. Navigate along the menu and choose  
SAVE FAVOURITE. Press SAVE and add the position you want to store.  
You can save up to four positions on the start screen.

Short cuts
On the start screen you can store short cuts for easy access.  
Choose MENU/SHORTCUTS. Choose the button you want to store  
and choose from the list of alternatives.

Child lock
Choose MENU/CHILD LOCK. When the lock is activated, the remote 
control is locked after 20 seconds of inactivity. Follow the instructions  
on the screen to unlock the remote control.
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Torch
Choose MENU/TORCH. You can also activate/deactivate  
the torch by shaking the remote sideways twice.

Reconnect the remote control
•	 Unplug the bed cable, wait for one minute and  

then connect it  to the mains again. A light on the  
motor (A) starts to blink and the bed is in  
synchronization mode for three minutes. 

•	 Push down the two top buttons (B) on the remote  
at the same time. The light on the motor gives  
a steady blink and the bed is connected. 

Connect two beds to one remote control
It is possible to pair both beds to the same remote, but the parallel 
adjustment cannot be 100% guaranteed. One of the motors might start 
slightly before the other motor. Different weight loads on the beds can 
also result in slightly uneven adjustment.

LEG BACK

LINAK

A

BACK BOTH LEG

Replacing the batteries
Open the battery lid by pressing the button located  
inside the oval arch at the bottom of the remote. 
Replace the two batteries (AAA) as indicated in the 
housing. Reattach the battery lid by placing the lower 
end of the lid and then press on the top of the lid. 

Battery
The remote control contains two batteries (AAA). 

Keep new/used batteries out of the reach of children.

Dispose used batteries immediately and safely. 

!

!

!
2 pcs. AAA

REMOTE CONTROL

B
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LEG BACK

LINAK

A A

B B

Maintenance
To extend the lifespan of the bed, vacuum the bed regularly and turn 
the mattresses 1–2 times/year. All the textile covers can be washed  
at 60°C (follow the washing instructions on the covers).

If you hear a noise or a creaking sound when the bed is activated,  
it is possible that you need to tighten the bed legs. You may also  
need to lubricate the moveable metal parts with a liquid lubricant.  
One of the well-known spray lubricants is recommended.

When you adjust your bed up and down, the mattress inside the  
cover can slightly be replaced. Open the zipper and adjust the  
placement of the mattress. 

Repair and claims 
All repairs of the electric parts must be carried out by authorized  
LINAK service centers or repairers. If you have any questions about  
warranty or claims, please contact the store where you purchased  
the bed. Purchase receipt is needed.

Mechanical emergency lowering
Use the Umbraco key attached to the motor and adjust  
the back and foot end (A) to horizontal position. 

Replace a motor
The motors have been designed to last for many years. If, however,  
you should experience problems, the motors can easily be replaced: 
Remove the two plastic covers (B) that hold the motor in place.  
Detach the motor and replace it with the new motor in the same way. 

MAINTENANCE/REPAIR
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TROUBLE SHOOTING ENG

If any problems arise with the product,  
this checklist can help you find a cause/solution.

The adjustable functions are not working
•	 Check that the cable is connected to the motor.
•	 Check that the cable is plugged into the socket  

and that it is power in the socket.
•	 Check that the child lock on the remote control is deactivated  

(see section Remote control).
•	 Replace the battery in the remote control. 
•	 Try to reconnect the remote control  

(see section Remote control). 
•	 If you have a double bed: Try to connect the other bed’s  

remote control to the non-functioning bed to make sure that  
the motor is not defect. Try switching the power cable from  
the other bed to the non-functioning bed to check if there  
is a problem with the power cable. 
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ENG

Declarations

EU Declaration of Conformity

EU DECLARATION OF CONFORMITY
LINAK A/S

Smedevænget 8
DK - 6430 Nordborg

Herewith declares under our sole responsibility that the LINAK dual actuator system TWINDRIVE® for use in 
adjustable beds:

With main component (mark with CE) that are model: TDA and TDB 
(with item number; TDa0b000Bccdd00, TDa1b000Bccdd00
(where; a describing spindel pitch; b describing Load rating; cc describing Back Angle; dd describing Leg Angle))

And options of

Port expander: CBD6DC

Linear Actuator(s): LA40

Controls: HC05BL, HC10BL, HC1ABL, HC10ECO, HC2xBL, HC30BL, HC40BL, BP10BL

Power Unit: SMPS001, SMPS006

Under bed light: LEDLightRail001, LEDLightRail002, LEDLR001-0001-xx

Accessories: Massage Motor; MD1000Dx

complies with the Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU (OJ L 153, 22.5.2014, p. 62–106) according to the 
standards:
Art.3.1 (a) Safety:
EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 (Harmonized to LVD)
EN 62368-1:2014 + A1:2017 (Harmonized to LVD)

Art. 3.1(b) EMC:
Draft ETSI EN 303 446-1 V1.2.0 (2019-03) - Combined Equipment, Emission
Draft ETSI EN 303 446-2 V1.2.0 (2019-03) - Combined Equipment, Immunity
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019 -11) - Radio Part
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020 -09) - Radio Part
EN 61000-6-2:2005/AC:2005 - Harmonised, non-radio part (harmonized to EMCD)
(and also EN IEC 61000-6-2:2019 - Compliant, non-radio part)
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012 - Harmonised, non-radio part (harmonized to EMCD)
(and also EN IEC 61000-6-3:2021 - Compliant, non-radio part)

Art. 3.2 Radio:
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Art.3.1 (a) Health:
EN 62233:2008+AC:2008 (Harmonized to LVD), EN 62479:2010 (Harmonized to LVD), EN 50663:2017

complies with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction 
of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88–110) 
and Directive 2015/863 (OJ L 137, 4.6.2015, p. 10–12) (amending Annex II to Directive 2011/65/EU) according to the 
standard:
EN IEC 63000:2018

Nordborg, 2022-04-08

EU Declaration of Confi rmity
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Wonderland® AS
Strandgata 88, N-6300 Åndalsnes, Norway

+47 71 22 78 00, info@wonderlandbeds.com

www.wonderlandbeds.com
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